INTRODUCCION

|a Fonologfa

Fonética y fonologia

Los términos fonética y fonologfa se usaron indistintamente durante el
siglo XIX para designar, en consonancia con los objetivos de la lingiiistica de
aquella época, el estudio de la evolucidn histérica de los sonidos. El naci-
miento de la fonologfa como disciplina diferenciada de la fonética es relati-
vamente moderno y se debié a la introduccién de las influyentes ideas lingiifs-
ticas de Ferdinand de Saussure a principios de este siglo. La clara distincién
conceptual establecida por Saussure entre los ejes sincrénico y diacrénico del
estudio lingiiistico puso fin al predominio del andlisis histdrico caracteristico
del siglo pasado. Ademds, la dicotomia que establecid entre langue y parole
(lengua y habla, en espafiol actual) marcé fuertemente las prioridades y obje-
tivos de la lingiifstica moderna. Saussure concibe la lengua como el modelo
general y abstracto de todas las realizaciones lingiifsticas particulares de una
lengua, y el habla como el fenémeno concreto ¢ individual, es decir, el acto
de hablar esa lengua. En su Cours de Linguistique Générale, Saussure ilustra
esta divisién conceptual con el ejemplo del ajedrez: los elementos particu-
lares del juego, la forma de las piezas, el tablero, etc.. (habla) no cambian lo
esencial e importante, lo que es comin a todas las manifestaciones posibles
del ajedrez, que son las reglas del juego (lengua). Asi, Saussure propone que
el estudio de una lengua determinada debe consistir en la descripcién de su
lengua, o del conocimiento abstracto que comparten todos sus hablantes, a
través de las manifestaciones accesibles al observador (habla). Asimismo,
como veremos més adelante, Saussure concibe la tarea del lingiiista como una
tarea de descripcién y de sistematizacion del sistema lingiifstico de una lengua
dada, es decir, de las relaciones existentes en el sistema abstracto de reglas
que cada hablante posee de su lengua.’

La aplicacion de la divisién conceptual entre lengua y habla en el terreno
de lo fénico se tradujo en la diferenciacién entre fonética y fonologia, esta-
blecida por Saussure y los primeros estructuralistas de la Escuela de Praga
(Roman Jakobson y Nikolai Trubetzkoy, entre otros). La division entre las dos
disciplinas parte de la observacién de que no toda la variacién fonética de los
sonidos del habla es lingiiisticamente relevante: es decir, en una lengua dada

1. Mas tarde, Chomsky estableci6 una distincién similar entre competencia (competence) y ac-
tuacion (performance).
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existen oposiciones fénicas que son utilizadas para diferenciar las significa-
ciones de las palabras y otras que no son utilizadas con ese fin. El andlisis
acustico o articulatorio de la produccién del sonido [s] nos indica, por ejem-
plo, que ese sonido no se produce de la misma forma ante la vocal [a] que ante
{i]; sin embargo, los hablantes de una lengua como el espafiol perciben ese
sonido como una entidad invariable. Partiendo de datos experimentales, la
fonética se ocupa del estudio de los sonidos de una lengua como fenémenos
puramente fisicos de produccién y percepcién. La fonologia, en cambio, ana-
liza los sonidos como fenémeno lingiiistico. Es decir, se ocupa de c6mo se
usan los sonidos en esa lengua para distinguir significados, asi como de los
principios que gobiernan su distribucién y de las relaciones existentes entre
ellos. En suma, la fonética se ocuparia de la descripcién fisica y del foco
de variacién en cada realizacién sonora (habla) y la fonologia analizaria lo
estable y lingiifsticamente relevante en el sistema de sonidos de una lengua

(la lengua). Aunque desde principios del estructuralismo se ha mantenido una’

estricta divisién entre las dos disciplinas, la mayorfa de los fonélogos admiten /

que un estudio actistico y articulatorio de los sonidos de una lengua deberia
constituirse en un paso previo al anélisis fonolégico e incluso a la confirma-
cion de hipdtesis lingiiisticas.

Fonologia: fonemas y aléfonos

Generalmente, el fonema se ha definido como la unidad mfnima de des-
cripcién fonoldgica, una entidad abstracta con una funcidn distintiva a la que
no corresponde una realidad fénica particular. Como “funcién distintiva” se
entiende la capacidad de un sonido para producir una diferencia funcional—
o de distincién de significado—en una lengua dada. La fonologia parte ge-
neralmente del examen de los sonidos existentes en una lengua particular,
para determinar qué unidades fonemdticas tienen una funcién lingiifstica. La
prueba de la conmutacion, propuesta por los fonélogos de la Escuela de
Praga, consiste en probar la diferencia funcional entre fonemas a partir de su
capacidad de generar distinciones de significado. Por ejemplo, la existencia
de tripletes minimos como carro [k4Ro), sarro [s4Ro] y tarro [t4Ro] en es-
pafiol demuestra que los sonidos [k, s, t] son fonemas distintos /k, s, t/ y
capaces de generar una oposicién distintiva.> Otra estrategia para determinar
la fonemicidad potencial de un sonido, la llamada distribucién complemen-
taria propuesta por los distribucionalistas americanos (especialmente Bloom-
field), consiste en usar un mecanismo puramente formal, que no recurre a las
diferencias de significado. Si dos sonidos de una lengua aparecen siempre en

2. La mayorfa de los sistemas notacionales suelen distinguir entre sonidos (entre corchetes) y
fonemas (entre barras oblicuas).
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contextos distintos se puede deducir que el rendimiento funcional del con-
traste entre los dos es nulo. En cambio, si un sonido aparece en la misma
posicién que otro en una lengua determinada (equivalencia distribucional)
ello indica que existe un contraste funcional entre ambos y que son fonemas
distintos.

Puesto que a base de los fonemas pueden distinguirse significados, estos
no son predecibles y deben venir dados por un 1éxico que contenga la com-
posicién fonemitica de las palabras. Lo que es predecible segiin el contexto
son las variantes fonéticas de los fonemas, o aldfonos. Una prueba usada a
menudo con el fin de identificar las posibles manifestaciones fonéticas de un
fonema es el andlisis de la variacion de morfemas. Suele ocurrir que el mismo
morfema tenga una realidad sonora diferente segiin el contexto; por ejemplo,
en (1) podemos observar varias realizaciones del morfema correspondiente al
articulo indeterminado un en espafiol peninsular: la nasal final adquiere dis-
tintos puntos de articulacién, segiin cudl sea el punto de articulacién de la
consonante siguiente. A base de estos datos podemos deducir que /n/ es un
fonema del castellano que se manifiesta fonéticamente en los siete aléfonos
{n, m, m, g, n, , pl:

’

(1) no asimilada ufn] arbol
bilabial u{m] burro
labiodental u[m] fuego
dental u[n] diente
alveolar u[n] lomo
alveolopalatal u[fi] yeso
velar u[p] cuento

Puede ocurrir que un sonido se comporte como fonema en una lengua y como
aléfono en otra. Por ejemplo, la fricativa sonora [z], que forma parte del in-
ventario de sonidos del catalan y del castellano, se comporta de formas dis-
tintas en los sistemas fonoldgicos de ambas. Mientras que en catalan la prueba
de la conmutacién demuestra que [z] tiene una funcién distintiva (cf. los pares
minimos casa [kdza] ‘casa’, caga [késa] ‘caza.3ps’), en espafiol no la tiene,
ya que este sonido aparece tinica y exclusivamente ante consonantes sonoras
(desde se suele pronunciar [dézde] en la mayorfa de dialectos). En el caso del
espafiol, se dice que los sonidos !s] y [z] son variantes fonéticas o aléfonos
del fonema /s/, puesto que la realizacion fonética de /s/ (en [z] o [s]) es depen-
diente del contexto.

La tarea principal de la fonologfa gira en torno a la descripcién del com-
portamiento de los fonemas y la formalizacién de las regularidades existentes
en los sistemas fonemdticos. Como veremos, los objetivos de esta disciplina
han variado a lo largo de este siglo, debido en parte a la evolucién de las con-
cepciones sobre la lingiifstica y la creciente intencién de mejorar las predic-
ciones de los modelos fonol6gicos. En las secciones siguientes repasaremos
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brevemente la evolucién de las propuestas de la fonologia, desde las hip6tesis
estructuralistas hasta las mds recientes propuestas del generativismo.

Breve historia de la fonologia
Estructuralismo

A diferencia de otras corrientes, el estructuralismo concibe la lingiifstica
como una ciencia eminentemente clasificatoria, cuyo objetivo es describir y
establecer una taxonomia de las lenguas humanas. Partiendo de la distincién
bésica entre lengua y habla, esa corriente considera que el objeto de estudio
de la lingiiistica debe ser el sistema de reglas comiin a todos los hablantes de
una lengua. De acuerdo con su orientacién metodolégica, la fonologia estruc-
turalista ha centrado el andlisis de los fonemas en un estudio minucioso de las
oposiciones fonoldgicas y sus propiedades. Asi, la determinacién de la estruc-
tura fonologica de una lengua consiste en sistematizar y describir tanto rela-
ciones opositivas entre fonemas (relaciones paradigmdticas) como relaciones
secuenciales de fonemas en el discurso (relaciones sintagmdticas). Alarcos
apunta que la fonologia se ocupa de “investigar las diferencias fénicas aso-
ciadas con las diferencias de significacién, el comportamiento mutuo de los
elementos diferenciales y las reglas segiin las cuales estos elementos se com-
binan para formar significantes™ (Alarcos 1981:28).

En el marco estructuralista, la fonologia no se consideraba como un com-
ponente aislado del andlisis gramatical, sino como un érea repartida e interre-
lacionada con los demds componentes gramaticales, dividida en tantas ramas
como tuviera la gramdtica (Iéxico, morfologia y sintaxis). Como apuntaba
Trubetzkoy, “puesto que ia fonologia estudia todas las funciones lingiifsticas
de las oposiciones fénicas, deberd ser subdividida en tantas ramas como tiene
la gramidtica (en el sentido que Saussure da a este término). Ademds de la
fonologia léxica, hay pues una fonologia morfolégica (o morfofonologia sim-
plemente) y una fonologia sintdctica. Cada una de esas ramas de la fonologia
presenta especiales y muy interesantes problemas.” (Trubetzkoy 1972:25).

Se han distinguido dos corrientes dentro de la fonologia estructuralista:
la Escuela Fonemicista 0 Americana, que comprende el grupo formado por
Bloomfield, Hockett, Harris, Sapir, entre otros; y la Escuela de Praga, que
recoge el trabajo de fon6logos como Jakobson y Trubetzkoy. La fuerte in-
fluencia de la psicologia positivista y antimentalista sobre la Escuela Ameri-
cana, especialmente sobre Bloomfield, explica algunas de las diferencias entre
las dos escuelas. Por una parte, el rechazo a lo que no sea puramente empirico
lleva al grupo americano a negar el estudio de los significados y a considerar
la seméntica como un 4rea fuera del alcance de la ciencia lingiiistica. Por
ejemplo, para identificar los fonemas de una lengua y sin posible referencia
al significado, recurren a un sistema puramente formal que usa operaciones
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estrictamente “objetivas,” como pueden ser el anlisis de Ia distribucién com-
plementaria de los segmentos fénicos de la lengua (de ahi el nombre de dis-
tribucionalismo americano). Ambos enfoques también se pueden distinguir
en cuanto a su apreciacién del trabajo fonético. Por una parte, los distribu-
cionalistas americanos sostienen que el tnico andlisis riguroso del sistema
fonoldgico es el estrictamente formal, desprovisto de referencia alguna a ca-
racteristicas acusticas y articulatorias de los sonidos. Bloomfield (1933), por
ejemplo, defiende la posicién de que sélo los dos tipos siguientes de anilisis
fénicos pueden ser cientificamente relevantes: el analisis acistico de los so-
nidos en habla espontédnea, o el andlisis fonémico. En cambio, el anilisis
fonolégico de la escuela de Praga basa muchas de sus clasificaciones fono-
16gicas en el andlisis fonético. La influyente teoria de los rasgos distintivos,
propuesta por Roman Jakobson, constituye un claro exponente del papel ejer-
cido por la fonética en las hipétesis de esta escuela; Este fonélogo propuso
la existencia de un conjunto limitado y universal de rasgos binarios capaces
de describir, contrastar y agrupar las fonemas de una lengua dada. Con ese
grupo de rasgos se puede llegar a definir las unidades fonematicas y las re-
laciones opositivas que se establecen entre ellas. En el libro Preliminaries
to Speech Analysis. The Distinctive Features and Their Correlates (1952), .
Roman Jakobson, Gunnar Fant y Morris Halle introducen una serie de rasgos
basados fundamentalmente en criterios acusticas de observacion espectro-
grifica (también en algunos casos articulatorios). Los rasgos propuestos in-
cluyen doce oposiciones binarias: 1) vocalico/no-vocélico; 2) consondntico/
no-consonantico; 3) interrupto/continuo; 4) glotalizado/no-glotalizado; 5) es-
tridente/suave; 6) sonoro/no-sonoro; 7) compacto/difuso; 8) grave/agudo;
9) redondeado/no-redondeado; 10) palatalizado/no-palatalizado; 11) tenso/
laxo; y 12) nasal/oral, etc. La autonomia de cada rasgo distintivo se observa
en procesos fonoldgicos en los que estos rasgos actdan de forma indepen-
diente. La teorfa de los rasgos distintivos de Jakobson represent6 el comienzo
de la discusion actual sobre cuél debe de ser el contenido y la funcién de los
rasgos en los sistemas fonol6gicos (para una revision de sus aportaciones a la
teorfa fonolégica, véase Halle 1983).

Otro aspecto que distingue a la Escuela de Praga de la Escuela Americana
es su concepcion de la relacién entre el sistema fonolégico y la competencia
lingiifstica del hablante. Mientras que la Escuela Americana niega cualquier
tipo de conexidn entre ambos, varios de los trabajos en la Escuela de Praga
contienen implicitamente la idea de que el sistema lingiifstico se relaciona
directamente con las capacidades cognitivas del hablante. La posible realidad
psicoldgica de los fonemas y rasgos distintivos, capaces de controlar los me-
canismos de produccién y percepcién del habla, fue uno de los temas centrales
de discusion entre los fonélogos de la Escuela de Praga. Finalmente, la fono-
logfa estructuralista, particularmente los miembros de la Escuela de Praga,

-se planteé la bisqueda de leyes fonoldgicas universales, activas en todos los



A

6 Introduccién: La Fonologia

sistemas fonolégicos. En realidad, la teorfa de los rasgos distintivos propuesta
por Jakobson ya deja entrever esa tendencia universalista de la cual arranca
directamente la gramdtica generativa. Nikolai Trubetzkoy ya apunt6 que “el
cardcter concreto de la fonologia actual la conduce hacia la investigacién de
leyes fonoldgicas vélidas para todas las lenguas del mundo. Al aplicar los
principios de la fonologia a muchas lenguas enteramente diferentes con el fin
de poner en evidencia sus sistemas fonolGgicos y estudiar la estructura de esos
sisternas, no se tarda en advertir que ciertas combinaciones de correlaciones
pueden hallarse en las mds diversas lenguas, en tanto que en otras no existen
en ninguna parte.” (Trubetzkoy 1972:27).

generativa y
marco tedrico a

ni6 las cuestiones centrales que se debatirfan dentro de su
largo de los afios setenta. Aunque generalmente se ha des-

un cambio radical de Wpjetivos con respecto a anteriores modelos estructura-
listas. Por un lado, contga vigente la dicotomia entre langue y parole, que
Chomsky recoge en la disNgcion entre competencia y actuacién. Chomsky
llama competencia al conociNjento lingiifstico que comparten, por ejemplo,
los miembros de una comunidad\ingiiistica como el espafiol y que les permite
relacionar una serie de sonidos cofgctados como la frase [se kaj6 kon la méto)
con un significado y viceversa. Una g las tareas del lingiiista es describir la
gramdtica particular del espaiiol, es d¥ir, una serie de reglas interiorizadas
que describen la competencia de un hispalghablante.

Uno de los cambios introducidos por la%gvolucién chomskyana en el es-
tudio lingiifstico parte de la hipétesis de que M\facultad del habla constituye
una capacidad innata del hombre, con un funcioNgmiento universal y comiin
a todos los humanos. Chomsky llega a esa concl\én a partir de lo que él
llama el “dilema de Plat6n”. Por un lado, tenemos evi¥gncia de que cualquier
hablante posee un conocimiento sorprendente de su prop§a lengua. Cualquier
nifio de corta edad ya ha aprendido su lengua a base de Waa serie finita de
ejemplos. El problema que se plantea es la dificuttad de expMgar la internali-

estructuras sintdcticas de cualquier lengua son tan complicadas que nidgin
nifio o hablante podria aprenderlas de no ser por sus capacidades innatas. A
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